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Manwal

2.4. Interpretazzjoni

28. F'vidjokonferenzjar transkonfinali jaf ikun hemm il-htiega ta' interpretu, jew fil-qorti rikjedenti jew fil-qorti rikjesta. L-interpretu jista' jew jahdem minn post
remot, wagqt li I-partijiet ewlenin ikunu fl-istess post, perezempiju, fl-awla tal-qorti (interpretazzjoni remota), jew, fejn parte¢ipant remot (ez. konvenut jew xhud)
jirrikjedi interpretu, l-interpretu jkun fl-istess post tal-parte¢ipant remot jew ikun fis-sit ewlieni (interpretar permezz tal-vidjokonferenzjar).

28 a. L-uzu tal-interpretazzjoni matul il-vidjokonferenzjar (...) huwa ta' sfida ghall-partecipanti fis-smigh u ghall-interpretu. Ix-xhud jista' ma jkunx imdorri

jahdem mal-interpreti u s-sens ta' distanza jista' johlog problemi bl-interpretazzjoni. Ghall-interpreti jkun utli jekk I-imhallef jikkoordina I-ordni li fih jitkellmu I-
partijiet involuti.

29. ll-kumpilazzjoni tax-xhieda s-soltu ssir b'interpretazzjoni konsekuttiva. Fl-interpretazzjoni konsekuttiva I-imhallef ikollu rwol ¢entrali fllamministrazzjoni tal-
interpretazzjoni u fl-ghoti ta' struzzjonijiet lix-xhud jew lill-interpretu matul is-smigh. Minhabba I-kumplessitajiet tal-vidjokonferenzjar u l-interpretar fambjenti
guridi¢i, huwa rakkomandat li I-metodu konsekuttiv tal-interpretar ghandu jintuza meta Il-interpretu jkun separat minn dawk li jirrikjedu I-interpretar, minhabba li
dan il-metodu jippermetti aktar fa¢ilment kjarifiki u interventi li jistghu jkunu neéessarii biex jigi zgurat li I-interpretar ikun preéiz.

29 a. L-interpretazzjoni simultanja hija aktar impenjattiva, peress li tirrikjedi li jkun hemm kabina spec¢jali ghall-interpretu u li l-interpretazzjoni tkun trasmessa
lis-semmiegha permezz ta' taghmir maghmul apposta (trasmettitur, ricevitur u earphones). Meta jigu pprezentati dokumenti bil-miktub matul is-smigh jew il-
process, ta' spiss ikun jehtied traduzzjoni “prima vista” tat-test bil-miktub. Jekk I-interpretu ma jkunx fl-awla tal-qorti fejn id-dokument jigi pprezentat, ikun
jehtieg li jintuzaw kameras ghad-dokumenti fil-vidjokonferenzjar.

30. Meta jintuzaw interpreti remoti f'post terz, barra mill-awli tal-qorti, ghandha tinghata attenzjoni ghall-arrangamenti preparatorji u I-informazzjoni minn gabel
dwar it-taghmir tekniku ta' dan il-post terz u ghall-ittestjar tal-konnessjonijiet bejn il-postijiet gabel is-smigh propju. Barra minn hekk ghandha tinghata
attenzjoni ghall-akustika u ghall-kwalita tal-hoss fil-post tal-interpretu remot.

30 a. Aspetti ohra li ghandhom jigu kkunsidrati huma t-tqassim tal-kmamar li fihom jintuzaw il-vidjokonferenzjar u I-interpretar u I-pozizzjonar tal-interpretu u
tal-parte¢ipanti I-ohra. ll-komunikazzjoni viziva u nonverbali ghandha rwol kruéjali li tghin lil interpretu jifhem x'jintqal, biex ikollu idea ahjar tal-varjazzjonjiet tat-
tifsira u jsolvi ambigwitajiet possibbli. Ghalhekk, I-interpretu ghandu jkun jista' jara I-uéuh, I-espressjonijiet tal-wi¢¢ u possibbilment il-moviment tax-xufftejn ta'
partecipanti remoti. Dan ghandu konsegwenzi ghall-pozizzjoni tal-partec¢ipanti b'rabta mal-kameras li jwasslu I-immagni bil-vidjo lill-interpretu. L-interpretu
ghandu jkollu d-dehra minn quddiem tal-partecipanti remoti. Fl-istess wagt, I-interpretu ma ghandux ikun i¢-Centru tal-attenzjoni semplicement ghax jidher fl-
iskrin tal-vidjo. Fi kliem iehor, l-arrangament ma ghandux johloq sitwazzjoni fejn il-partijiet ewlenin ikollhom idawru wi¢¢hom lil hinn minn xulxin biex jaraw lill-
interpretu.

30 b. Ghandha tinghata attenzjoni wkoll kemm ghall-affidabbilta kif ukoll ghas-sigurta tat-trasmissjonijiet li ghandhom jigu zgurati.

31. Meta jintuzaw I-interpreti fil-process ta' vidjokonferenzjar, ghandha tinghata attenzjoni ghall-aspetti li gejjin:

Ghandhom jigu zgurati komunikazzjoni u interpretar ta' kwalita gholja;

Wagqt l-interpretazzjoni l-impatt ta' kwistjonijiet teknici bhall-kontroll fuq it-taghmir (ez. kontroll fug il-moviment tal-kamera fl-interpretar ibbazat fuq vidjo). Dan
jista' jkun partikolarment krucjali ghall-interpretazzjoni remota, fejn id-dehra u I-immagni mis-sit remot ghandhom jigu zgurati.

ll-gestjoni tal-komunikazzjoni hija essenzjali: ghandu jkun hemm possibbiltajiet ta' intervent mill-interpretu (qabel u wagt il-kompitu tal-interpretar, ghal
mistogsija biex jigi kkjarifikat il-kontenut);

Il-kwalita tal-hoss hija krudjali, u dagstant iehor huwa |-impatt tad-dewmien fit-trasmissjoni tad-data (madwar 0.5 sekondi) fugq problemi ta' interazzjoni waqt I-
interpretazzjoni.

32. Fir-rigward tal-kwalita tal-interpretazzjoni, il-kwalifiki mehtiega ghall-interpreti tal-qorti jvarjaw minn Stat Membru ghall-iehor. Dan jehtieg li jkun megjus fit-
talbiet ghall-uzu tal-vidjokonferenzjar fl-assistenza guridiku reciproka jew fil-kumpilazzjoni tax-xhieda.

32 a. Sabiex jinghelbu d-diffikultajiet tal-vidjokonferenzjar flimkien mal-interpretazzjoni u I-peréezzjonijiet negattivi li jista' jkun hemm fost il-partecipanti, ir-
rakkomandazzjonijiet li gejjin dwar kif ghandu jigi implimentat u uzat l-interpretar permezz tal-vidjo jistghu jkunu ta' ghajnuna:

A. L-ippjanar, l-akkwist u l-istallazzjoni ta' apparat tal-vidjokonferenzjar ghall-awli tal-qorti

ghandhom jigu identifikati I-htigijiet:

ghandu jitfassal arrangament spedifiku, bhal min ikellem lil min, min jehtieg li jara lil min.

ghandhom jigu involuti esperti fl-istadju tal-ippjanar:

huwa importanti ferm li l-ippjanar jinvolvi esperti fl-interpretar/lingwisti¢i, guridi¢i u teknologici biex jizviluppaw Il-ispedifi¢itajiet tal-arrangament.

ghandha tintuza teknologija ta' kwalita gholja:

ghandhom jigu pprovduti hoss u vidjo ta' kwalita gholja ghall-partijiet kollha involuti u taghmir addizzjonali ghall-interpretu kif mehtieg; ghandha tintuza
kamera separata ghad-dokumenti (ghall-prezentazzjoni ta' dokumenti, immagni u materjal iehor li jista' jiffaéilita I-interpretar). Ghandu jkun innutat li I-
interpretar simultanju ghandu rekwiziti spedifi¢i ghall-kwalita (oghla) ta' awdjo u vidjo u sinkronizzazzjoni tax-xufftejn mill-interpretar konsekuttiv.

ghandu jkun hemm fazi ta' prova:

specjalment qabel ma jsir xiri fug skala kbira, implimentazzjoni u tnedija ta' taghmir tal-vidjokonferenzjar. Ghandhom jigu identifikati mumenti kritici fil-process
ta' komunikazzjoni u ghandhom isiru I-aggustamenti mehtiega.

ghandha tigi permessa introduzzjoni gradwali ta' teknologija gdida:

l-ewwel ghandhom jigu ttrattati kazijiet b'impatt hafif sabiex jigi evalwat |-effett tat-teknologija fkull stadju u jigu vvalutati I-implikazzjonijiet ghall-istadju li jmiss.
ghandu jkun previst ambjent tax-xoghol adatt ghall-interpretu:

perezempju ambjent tax-xoghol li jkun ergonomiku u kwiet u I-fatt li I-interpretu jkun jista' jikkontrolla t-taghmir.

B. It-titjib tal-uzu minghajr xkiel ta' interpretar remot permezz tal-vidjokonferenzjar fl-awli tal-qorti

ghandhom jintuzaw parteéipanti u interpreti kkwalifikati:

ghandhom jintuzaw interpreti kkwalifikati kif xieraq u membri tal-persunal guridiku li ghandhom esperjenza fil-hidma mal-interpreti, sabiex il-kwalita tkun
suffijenti biex tissalvagwardja I-ekwita tal-pro¢edimenti.



ghandu jinghata tahrig lill-interpreti u lill-persunal guridiku:

ghandha tkun offruta introduzzjoni fi stadju bikri qabel titnieda t-teknologija. Imbaghad ghandu jkun disponibbli tafirig professjonali kontinwu (inkluz I-gharfien
dwar kuntest aktar wiesa', il-hakma tal-hiliet fit-teknologija, is-sitwazzjoni komunikattiva u t-tekniki ta' appogg bhall-gestjoni tal-istress).

ghandu jintlahaq qbil dwar il-pro¢eduri tal-valutazzjoni tar-riskju:

ghandhom jintuZzaw proceduri biex jigi deciz jekk link ta' vidjo flimkien mal-interpretar hijiex adatta jew le u ghandhom jigu kkonsultati interpreti bl-esperjenza.
ghandhom jigu Zviluppati linji gwida/protokolli:

dawn ghandhom jispecifikaw min huwa responsabbli perezempju biex jirrizerva, izomm il-hin, jittestja, jibda u jikkontrolla I-konnessjoni; jiddeskrivi I-proé¢edura
gabel, matul u wara s-sessjoni (informazzjoni lill-interpretu, bidu tas-sessjoni, introduzzjonijiet, regoli matul is-sessjoni, mistogsijiet) ghall-parte¢ipanti kollha.
ghandhom isiru arrangamenti ghal kazijiet ta' hsara:

ghandu jigi zviluppat protokoll ghal hsara fil-komunikazzjoni jew hisara teknologika minhabba li din ma ghandhiex tithalla ghall-interpretu biex isolviha.

kodi¢i tal-ahjar prattika:

Is-servizzi gudizzjarji, il-professjonisti guridici u l-assocjazzjonijiet tal-interpreti ghandhom ikomplu jikkooperaw biex itejbu I-kodicijiet kongunti tal-ahjar prattika
ghall-vidjokonferenzjar u I-interpretar remot.

L-ahhar aggornament: 24/03/2022

Din il-pagna hi amministrata mill-Kummissjoni Ewropea. L-informazzjoni fdin il-pagna ma tirriflettix necessarjament il-pozizzjoni uffi¢jali tal-Kummissjoni
Ewropea. [I-Kummissjoni ma taccetta |-ebda responsabbilta fir-rigward ta’ kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-
dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali fir-rigward tar-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-pagni Ewrope;j.



